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iCmg Gora ‘ ' o _ Adresa: Cetinjski put bb
- | Ministarstvo regionalno-investicionog razvoja 81000 Podgorica, Crna Gora

| i saradnje sa nevladinim organizacijama email: kabinet@mirn.gov.me
f www.gov.me/mirn

Broj: 01-100/26-368 02. mart 2026. godine

UGOVOR O PRUZANJU KONSULTANSKIH USLUGA

Ovaj ugovor zakljuéen je izmedu:

1. Ministarstva regionalno-investicionog razvoja i saradnje sa nevladinim

organizacijama, sa sjediStem u Podgorici, Cetinjski put bb, PIB: 11100163, koga zastupa

ovlas¢eno lice, Ernad Suljevi¢, ministar (u daljem tekstu: narucilac), s jedne strane,

i

2. Ljiliana Belada, sa adresom ul. . . 81000 Podgorica, JMBG
, Ziro-racun kod banke , (u dalijem tekstu:

izvrSilac), s druge strane

| PREDMET UGOVORA

Clan 1.

Predmet ovog ugovora je pruZanje konsultantskih usluga za potrebe Ministarstva
regionalno-investicionog razvoja i saradnje sa nevladinim organizacijama, a koje se
odnose na predlaganje mjera investicione podrske; pracenje i izvjeStavanje programa
direktnih investicija; predlaganje mjera podrske u okviru Programa jedinstvenog trzista
EU; koordinacije EU projektom Evropske mreze preduzetnistva.

Il OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 2.

lzvrSilac se obavezuje da ¢e narugiocu pruziti usluge, i to u dijelu:

- predlaganje mjera investicione podrske za potrebe kreiranja i praéenja Programa
podrske;



- pracenje i izvjeStavanje programske linije za podsticaj direktnih investicija za 2019
i 2020. godinu, koje obuhvata kontrolu namjenskog koris¢enja dodijelienih
sredstava i usvajanja revizorskih izvjeStaja za jedno privredno drustvo, i to
“Uniprom”, kao i pripremu izvjestaja o realizaciji procesa;

- predlaganje mjera podrske u okviru Programa jedinstvenog trzista EU, koje
podrazumijeva pracenje i pripremu poziva od interesa za crnogorska preduzeca i
institucije;

- koordiniranje EU projektom Evropske mreze preduzetniStva Enterprise Europe
Network, koje podrazumijeva pracenje mplementacue projektnih aktivnosti,
saradnju sa partnerima u konzorcijumu i mrezi, kao i pripremu izvjeStaja prema
Evropskoj komisiji.

Clan 3.

Narugilac se obavezuje da stavi na raspolaganje podatke koji su od interesa za izvrSenje
usluge iz ¢lana 2 ovog Ugovora.

Il NACIN | DINAMIKA PLACANJA

Clan 4.

Narucilac se obavezuje da ¢e za pruzene usluge izvrsiti jednokratno u iznosu od 600,00
eura neto iznos, odnosno 727,27 eura u bruto iznosu.

NaruGilac s= nhavezuie da uaovoreni iznos za pruZene usluge, uplatiti na Ziro racun
lzvrSioca .. kod banke, nakon dostavljanja izvjeStaja o
realizaciji aktivnosti.
IV ROK | MJESTO IZVRSENJA
Clan 5.
Ovaj Ugovor se primjenjuje od dana potpisivanja obije ugovorne strane.

Izvrilac se obavezuje da ¢e usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora, pruZati u periodu
od od 02. marta - 31. marta 2026. godine.



V RASKID UGOVORA
Clan 6.
Ovaj Ugovor se moZe raskinuti na zahtjev jedne ugovorne strane, putem pismenog

obavjestenja drugoj ugovornoj strani najmanje 30 (trideset) dana prije namjeravanog
raskida. Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog ugovora moze doci ako:

¢ |zvrsilac ne bude izvr§avao svoje obaveze u roku i na nacin predviden ugovorom
e Narugilac, tokom pruzanja usluge, ne bude obezbjedivao potrebnu

dokumentaciju i informacije neophodne za kvalitetno pruzanje predmetne usluge

i adekvatnu saradnju i komunikaciju svojih sluzbenika sa lzvrSiocem.
Narucilac i lzvrSilac su obavezni da u slucaju uo¢avanja propusta u obavljanju posla
pisanim putem pozovu jedan drugog i da putem Zapisnika zajednicki konstatuju uzrok i
obim uocenih propusta u pruZzanju predmetne usluge.

VI OBEZBJEDENJE KVALITETA USLUGE
Clan7.

IzvrSilac ¢e nastojati da predmetnu uslugu pruzi kvalitetno i u svom najboliem znanju

uvjerenju i obavezan je da tokom pruzanja usluge postupa po svim primjedbama i
sugestijama Narucioca datih u skladu sa relevantnim propisima i pravilima struke.

VIl OSTALE ODREDBE
Clan 8.

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuéen uz krSenje antikorupcijskog pravila u skladu sa
odredbama Clana 15 Zakona o javnim nabavkama nistavan je.



VIl ZAVRSNE ODREDBE
Clan 9.

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove koji bi proistekli iz ovog Ugovora
rieSavaju sporazumno, a ako sporazum nije moguc, spor ¢e rjesavati nadlezni sud u
Podgorici.

Ovaj Ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih narutilac zadrzava 3
(tri), a izvréilac 1 (jedan).

Podgorica, 02.03.2026. godine

1ZVRSILAC

Ljiljana Belada
-!ju‘]c:,q. Leleole,




ECF”?" Cora g ; G : Adresa: Cetinjski put bb
| Ministarstvo regionalno-investicionog razvoja 81000 Podgorica, Crna Gora
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Broj: 01-100/26-368/3 1. april 2026. godine

UGOVOR O PRUZANJU KONSULTANSKIH USLUGA

Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:

1. Ministarstva regionalno-investicionog razvoja i saradnje sa nevladinim organizacijama,
sa sjediStem u Podgorici, Cetinjski put bb, PIB: 11100163, koga zastupa ovlaséeno lice, Ernad
Suljevi¢, ministar (u daljem tekstu: naruéilac), s jedne strane,

i

2. Ljiljana Belada, sa adresom ul. _ , 81000 Podgorica, JMBG
, Ziro-racun kod banke , (u daljem tekstu: izvrsilac),
s druge strane

| PREDNMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog ugovora je pruzanje konsultantskih usluga za potrebe Ministarstva regionalno-
investicionog razvoja i saradnje sa nevladinim organizacijama, a koje se odnose na predlaganje
mjera investicione podrske; pracenje i izvjestavanje programa direktnih investicija; predlaganje
mjera podrske u okviru Programa jedinstvenog trzista EU; koordinacije EU projektom Evropske
mreze preduzetnistva.

Il OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 2.

lzvrSilac se obavezuje da ée naruciocu pruziti usluge, i to u dijelu:

- predlaganje mjera investicione podréke za potrebe kreiranja i praéenja Programa
podrske;

- pracenje i izvjeStavanje programske linije za podsticaj direktnih investicija za 2019. i 2020.
godinu, koje obuhvata kontrolu namjenskog koriS¢enja dodijeljenih sredstava i usvajanja
revizorskih izvjestaja za privredno drustvo “Mi-Rai Inzenjering”, kao i pripremu Izvjestaja o
realizaciji procesa;



- predlaganje mjera podrSke u okviru Programa jedinstvenog trzista EU, koje
podrazumijeva pracenje i pripremu poziva od interesa za crnogorska preduzeca i institucije;

- koordiniranje EU projektom Evropske mrezZe preduzetniStva — Enterprise Europe
Network, koje podrazumijeva pracenje implementacije projektnih aktivnosti, saradnju sa
partnerima u konzorcijumu i mrezi, kao i pripremu izvjestaja prema Evropskoj komisiji.

- Predlaganje aktivnosti koordiniranja EU projektom CDR Europe, koji podrazumijeva
saradnju sa partnerima u Konzorcijumu, pripremu materijala i izvjestaja prema vodeéem
partneru.

Clan 3.

Narucilac se obavezuje da stavi na raspolaganje podatke koji su od interesa za izvrsenje usluge
iz €lana 2 ovog Ugovora.

11 NACIN I DINAMIKA PLACANJA
Clan 4.

Narucilac se obavezuje da ¢e za pruzene usluge izvrsiti na mjeseénom nivou u iznosu od 600,00
eura neto iznos, odnosno 727,27 eura u bruto iznosu.

Narucilac se obavezuje da uaovoreni iznos za pruzene usluge, uplatiti na Ziro raéun IzvrSioca
kod banke, nakon dostavljanja izvjestaja o realizaciji aktivnosti.

IV ROK | MJESTO IZVRSENJA
Clan 5.
Ovaj Ugovor se primjenjuje od dana potpisivanja obije ugovorne strane.

IzvrSilac se obavezuje da ¢e usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora, pruzati u periodu od od
1. aprila - 30. septembra 2026. godine.

V RASKID UGOVORA
Clan 6.

Ovaj Ugovor se moze raskinuti na zahtjev jedne ugovorne strane, putem pismenog obavjestenja
drugoj ugovornoj strani najmanje 30 (trideset) dana prije namjeravanog raskida. Ugovorne strane
su saglasne da do raskida ovog ugovora moze dodi ako:

e lzvrsilac ne bude izvrSavao svoje obaveze u roku i na nacin predviden ugovorom

e Narucilac, tokom pruzanja usluge, ne bude obezbjedivao potrebnu dokumentaciju i
informacije neophodne za kvalitetno pruzanje predmetne usluge i adekvatnu saradnju i
komunikaciju svojih sluzbenika sa Izvriocem.



Narucilac i Izvrilac su obavezni da u slucaju uocavanja propusta u obavljanju posla pisanim
putem pozovu jedan drugog i da putem Zapisnika zajednicki konstatuju uzrok i obim uoéenih
propusta u pruzanju predmetne usluge.
VI OBEZBJEDENJE KVALITETA USLUGE
Clan 7.
lzvr$ilac ¢e nastojati da predmetnu uslugu pruzi kvalitetno i u svom najboliem znanju uvjerenju i
obavezan je da tokom pruZanja usluge postupa po svim primjedbama i sugestijama Narucioca
datih u skladu sa relevantnim propisima i pravilima struke.
Vil OSTALE ODREDBE
Clan 8.

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuten uz krsenje antikorupcijskog pravila u skladu sa
odredbama Clana 15 Zakona o0 javnim nabavkama niStavan je.

Vil ZAVRSNE ODREDBE
Clan 9.

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove koji bi proistekli iz ovog Ugovora rjeSavaju
sporazumno, a ako sporazum nije moguc, spor ¢e rjeSavati nadleZni sud u Podgorici.

Ovaj Ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih narucilac zadrzava 3 (tri), a
izvrsilac 1 (jedan).

Podgorica, 01.04.2026. godine

1ZVRSILAC

Ljiljana Belada
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Adresa: Cetinjski put bb

'Crna Gora 81000 Podgorica, Crna Gora
0 email: kaging;@_mim.gov,me
| Ministarstvo regionalno-investicionog razvoja wiw gov.me/mimn

I
E i saradnje sa nevladinim organizacijama

Broj: 01-100/25-2222 31. decembar 2025. godine

UGOVOR O PRUZANJU KONSULTANSKIH USLUGA

Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:

1. Ministarstva regionalno-investicionog razvoja i saradnje sa nevladinim
organizacijama, sa sjediStem u Podgorici, Cetinjski put bb, PIB: 11100163, koga zastupa
ovlascéeno lice, mr Ernad Suljevi¢, ministar (u daljem tekstu: narugilac), s jedne strane,

i

2. Semra Kurpejovié, sanitarni tehnoloski inZenier, ul. , Rozaje, JMBG
, Ziro-racun , (u daljem tekstu: izvrsilac), s druge strane
| PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog ugovora je pruzanje konsultantskih usluga za potrebe Ministarstva regionalno
investicionog razvoja i saradnje sa nevladinim organizacijama, sa ciljem unapredenja procesa
planiranja, sprovodenja i pla¢anja razvojnih i investicionih inicijativa, kao i unapredenja saradnje
sa civilnim sektorom.

Il OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 2.

lzvrSilac se obavezuje da ¢e narugiocu pruziti usluge, i to u dijelu:

- Stru€na podrska u pripremi i realizaciji regionalnih razvojnih politika i investicionih
projekata;
- pruzanje stru€ne pomoci pri davanju savjeta i misljenja.

Clan 3.

Narucilac se obavezuje da stavi na raspolaganje podatke Koji su od interesa za izvr§enje usluge
iz ¢lana 1 ovog Ugovora.

NaruCilac ¢e odrediti predstavnika za neposrednu i stalnu vezu sa izvr$iocem i organizaciju
poslovnih aktivnosti kod naruéioca vezanih za realizaciju zadatka.



11l NACIN | DINAMIKA PLACANJA
Clan 4.

Narucilac se obavezuje da ¢e za pruzene usluge izvrsiti na mjese¢nom nivou u iznosu od 800,00
eura neto iznos, odnosno 893,85 eura u bruto iznosu.

Narucilac se obavezuje da ugovoreni iznos za pruzene usluge, uplatiti na Ziro ra¢un lzvrSioca
kod banke, nakon dostavljanja izvjestaja o realizaciji aktivnosti.

IV ROK | MJESTO IZVRSENJA

Clan 5.
Ovaj Ugovor se primjenjuje od dana potpisivanja obije ugovorne strane.
Izvrsilac se obavezuje da ¢e usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora, pruzati u periodu od od

01. januara - 31. marta 2026. godine.

V RASKID UGOVORA

Clan 6.

Ovaj Ugovor se moZe raskinuti na zahtjev jedne ugovorne strane, putem pismenog obavjestenja
drugoj ugovornoj strani najmanje 30 (trideset) dana prije namjeravanog raskida. Ugovorne
strane  su saglasne da do raskida ovog ugovora moZe doéi ako:

 lzvrSilac ne bude izvrS8avao svoje obaveze u roku i na nacin predviden ugovorom

e Narucilac, tokom pruzanja usluge, ne bude obezbjedivao potrebnu dokumentaciju i
informacije neophodne za kvalitetno pruzanje predmetne usluge i adekvatnu saradnju i
komunikaciju svojih sluzbenika sa Izvr§iocem.

Narucilac i Izvrsilac su obavezni da u slugaju uo&avanja propusta u obavljanju posla pisanim

putem pozovu jedan drugog i da putem Zapisnika zajednicki konstatuju uzrok i obim uo&enih
propusta u pruzanju predmetne usluge.

VI OBEZBJEDENJE KVALITETA USLUGE
Clan 7.

!zvréilac Ce nastojati da predmetnu uslugu pruzi kvalitetno i u svom najboljem znanju uvjerenju
| obavezan je da tokom pruzanja usluge postupa po svim primjedbama i sugestijama Narugioca
datih u skladu sa relevantnim propisima i pravilima struke.



VIl ZAVRSNE ODREDBE
Clan 8.

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove koji bi proistekli iz ovog Ugovora riesavaju
sporazumno, a ako sporazum nije mogué, spor ¢e riesavati nadlezni sud u Podgorici.

Clan 9.

Ovaj Ugovor je saCinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih naruéilac zadrzava 3 (tri), a
izvrsilac 1 (jedan).

Podgorica, 31.12.2025. godine

NARUCILAC _ IZVRSILAC
MINISTAR i
Ernad Suljevi¢ Semra Kurpejovi¢
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Crma Gora

Ministarstvo regionalno-investicionog razvoja

; 2 2 5 ‘ 5 2006
I saradnje sa nevladinim organizacijama DA JE VIECNA CRNA GORA

Broj: 01-100/25-2222/2 01. april 2026. godine

UGOVOR O PRUZANJU KONSULTANSKIH USLUGA

Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:

1. Ministarstva regionalno-investicionog razvoja i saradnje sa nevladinim

organizacijama, sa sjediStem u Podgorici, Cetinjski put bb, PIB: 11100163, koga zastupa

ovlasceno lice, mr Ernad Suljevié, ministar (u daljem tekstu: narucilac), s jedne strane,

i

2. Semra Kurpejovié, sanitarni tehnoloski inZenjer, u Rozaje, JMBG
, (u daljem tekstu: izvrSilac), s druge strane

| PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog ugovora je pruzanje konsultantskih usluga za potrebe Ministarstva regionalno
investicionog razvoja i saradnje sa nevladinim organizacijama, sa ciliem unapredenja procesa
planiranja, sprovodenja i plac¢anja razvojnih i investicionih inicijativa, kao i unapredenja

saradnje sa civilnim sektorom.

Il OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 2.

Izvréilac se obavezuje da ¢e naruciocu pruziti usluge, i to u dijelu:

- Struna podrska u pripremi i realizaciji regionalnih razvojnih politika i
investicionih projekata;
- pruZanje stru¢ne pomocdi pri davanju savjeta i misljenja.

Clan 3.

Narucilac se obavezuje da stavi na raspolaganje podatke koji su od interesa za izvrSenje
usluge iz ¢lana 1 ovog Ugovora.

Narucilac Ce odrediti predstavnika za neposrednu i stalnu vezu sa izvr§iocem i organizaciju
poslovnih aktivnosti kod narugioca vezanih za realizaciju zadatka.

! Adresa: Cetinjski put bb
- 81000 Podgorica, Crna Gora

www.aov.mel/mirn



Il NACIN | DINAMIKA PLACANJA

Clan 4.

Narucilac se obavezuje da ¢e za pruzene usluge izvrsiti na mjeseénom nivou u iznosu od
800,00 eura neto iznos, odnosno 893,85 eura u bruto iznosu.

Narucilac se obavezuie da ugovoreni iznos za pruzene usluge, uplatiti na Ziro racun lzvrsioca
kod CKB banke, nakon dostavljanja izvjestaja o realizaciji aktivnosti.

IV ROK | MJESTO 1ZVRSENJA

Clan 5.
Ovaj Ugovor se primjenjuje od dana potpisivanja obije ugovorne strane.
Izvrsilac se obavezuje da ¢e usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora, pruzati u periodu od

od 01. aprila - 30. juna 2026. godine.

V RASKID UGOVORA
Clan 6.

Ovaj Ugovor se moZe raskinuti na zahtjev jedne ugovorne strane, putem pismenog
obavjestenja drugoj ugovornoj strani najmanje 30 (trideset) dana prije namjeravanog raskida.
Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog ugovora moZe doéi ako:

e lzvrSilac ne bude izvr§avac svoje obaveze u roku i na nagin predviden ugovorom

e Narucilac, tokom pruzanja usluge, ne bude obezbjedivao potrebnu dokumentaciju i
informacije neophodne za kvalitetno pruzanje predmetne usluge i adekvatnu
saradnju i komunikaciju svojih sluzbenika sa lzvrSiocem.

Narucilac i Izvrsilac su obavezni da u slu¢aju uotavanja propusta u obavljanju posla pisanim

putem pozovu jedan drugog i da putem Zapisnika zajednicki konstatuju uzrok i obim uo&enih
propusta u pruzanju predmetne usluge.

VI OBEZBJEDENJE KVALITETA USLUGE

Clan7.



IzvrSilac ¢e nastojati da predmetnu uslugu pruzi kvalitetno i u svom najboljem znanju uvjerenju
i obavezan je da tokom pruzanja usluge postupa po svim primjedbama i sugestijama
Narucioca datih u skladu sa relevantnim propisima i pravilima struke.

VIl ZAVRSNE ODREDBE
Clan 8.

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove koji bi proistekli iz ovog Ugovora
rjeSavaju sporazumno, a ako sporazum nije mogu¢, spor ¢e rieSavati nadlezni sud u Podgorici.

Clan 9.

Ovaj Ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih naruéilac zadrzava 3 (tri), a
izvrSilac 1 (jedan).

Podgorica, 01.04.2026. godine

NARUCILAC IZVRSILAC
MINISTAR
Ernad_ﬁ-fSque\Fifé j Semra Kurpejovi¢
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